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Choisissez l’une des 3 options 
suivantes avant de débuter l’instal-
lation de votre ventilateur de sof�te

Choose one of the 3 following 
options before starting the installa-
tion of your sof�t vent.

À l’aide d’une toupie, faire une 
ouverture de 7/8" (0,875") de large 
sur toute la longueur du fascia.

Using a router, cut a 7/8" (0,875") 
wide opening along the entire 
length.

À l’aide d’une scie circulaire, faire 
une ouverture de 7/8" (0,875") sur 
toute la longueur du fascia.

Using a circular saw, cute a 7/8" 
(0,875") wide opening along the 
entire length.

Installer 2 «forences» en laissant 
un espacement de 7/8" (0,875") 
entre les deux.
Install 2 forences, leaving a 7/8" 
(0,875") space between them.

Fixer le ventilateur de sof�te à l’aide de vis. Insérer la partie du 
haut du SS sous la bordure de départ du revêtement et visser.

Fix the sof�t vent with screws. Insert the top part of the SS under 
the starting edge of the roo�ng and screw it in place.

Insérer les bouchons et visser

Insert the caps and screw in place.

Fixez soigneusement chaque unité.

Fix each unit carefully.
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